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MEDICAL EDUCATION AND DRUGS DEPARTMENT

Mantralaya, G.T. Hospital Campus,
9th Floor, Lokmanya Tilak Marg,

Mumbai 400 032, dated 19th August 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA UNAIDED PRIVATE PROFESSIONAL EDUCATIONAL INSTITUTIONS (REGULATION OF ADMISSIONS AND

FEES) ACT, 2015.

MED-1016/CR 69/16/Edu-2.—In exercise of the powers conferred by section 23 of the
Maharashtra Unaided Private Professional Educational Institutions (Regulation of Admissions
and Fees) Act, 2015 (Mah.  XXVIII of 2015), the Government of Maharashtra hereby makes the
following rules to regulate the admissions to the First year of the Full Time Professional Ayurved,
Unani, Homoeopathy, Physiotherapy, Occupational Therapy, Speech Therapy, Prosthetic and
Orthotics and BSc. Nursing undergraduate courses in the Unaided Private professional Educational
Institutions in the State of Maharashtra,  namely;

1. Short title and commencement.—(1) These rules may be called the Maharashtra Unaided
Private Professional Educational Institutions (Regulation of Admission to the Full Time
Professional Undergraduate Ayurved, Unani, Homoeopathy, Physiotherapy, Occupational
Therapy, Speech Therapy, Prosthetic and Orthotics and BSc. Nursing Courses) Rules, 2016.

(2) They shall come into force with effect from the date they are published in the gazette.

2. Definitions.—(1) In these rules, unless the context otherwise requires,-

(a) “Act” means the Maharashtra Unaided Private Professional Educational Institutions
(Regulation of Admissions and Fees) Act, 2015 (Mah. Act XXVIII of 2015);

(b) “Admission Reporting Institution”  means a institution where the Candidate shall

report for confirmation for admission by submission of documents and payment of fees;
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(c) “Application Form” means the prescribed form to be filled up online or offline by the

candidate for admission to the Courses as defined in clause (f);

(d) “CAP Seats” means the seats filled in through the centralized process of admission

carried out by the Competent Authority;

(e) “CET” means the Common Entrance Test (CET) conducted for admission to the

Courses under this rule;

(f) “Courses” means the Undergraduate courses in Ayurved, Unani, Homoeopathy,

Physiotherapy, Occupational Therapy, Speech Therapy, Prosthetic and Orthotics and Bsc.

Nursing, as the case may be, conducted in the State as per the approval of the respective

Central Council ;

(g) “Council” means respective Central Council for the courses.

(h) “Document Verification Centre” means the city or town declared by the Competent

Authority where the document verification is to be conducted.

(i) “Eligible Candidates” means the candidates who are eligible for different professional

courses as notified by the Government, from time to time under sub-section (1) of section 3 of

the Act;

(j) “Region” means the area in respective Statutory Development Board for  Vidarbha,

Marathwada and Rest of Maharashtra,;

(k) “HSC” means the Higher Secondary School Certificate (Standard XII) examination

conducted by Maharashtra State Board of Secondary and Higher Secondary Education as per

provisions of the Maharashtra Secondary and Higher Secondary Education Boards Act, 1965

(Mah. XLI of 1965) or its equivalent certificate awarded by a recognised Board;

(l) “Institutional Quota” means seats available for admission to eligible Candidates at

Institution level as declared by the Government or appropriate authority from time to time;

(m) “inter-se-merit” means the order of merit in respect of various classes/category of

Candidates;

(n) “Minority Quota” means seats earmarked for the Minority Community students

from within the State of Maharashtra, belonging to the Minority Community to which the

institution belongs;

(o) “MUHS” means the Maharashtra University of Health Sciences established under

sub-section (i) of section 3 of the Maharashtra University of Health Sciences Act, 1998 (Mah.

X of 1999);

(p) “Overseas Citizen of India (OCI)” means a candidate or person registered as an

Overseas Citizen of India as declared by the Central Government under section 7A of the

Citizenship Act 1955 and includes Persons of Indian Origin (PIO).

Explanation.—For the purposes of this clause, all the existing Persons of Indian Origin

(PIO) cardholders registered  under notification of the Government of India, Ministry of

Home Affairs No. F.No. 26011/04/98- F. I. dated 19th August 2002 and shall now be deemed to

be Overseas Citizens of India (OCI) card holders by virtue of Notification of Government of

India, Ministry of Home Affairs, No. 25024/9/2014-F.I. dated 9th January 2015 ;

(q) “Qualifying Examination” means the Higher Secondary Certificate (12th Standard)

or equivalent examination, from an institution situated in the State of Maharashtra with

English, Physics, Chemistry and Biology (Botany and Zoology) at the time of examination.
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(r) “SSC” means the Secondary School Certificate (Standard X) examination conducted

by Maharashtra State Board of Secondary and Higher Secondary Education as per the

provisions of the Maharashtra Secondary and Higher Secondary Education Boards Act, 1965

(Mah. XLI of 1965) or its equivalent certificate awarded by a recognised Board;

 (2) Words and expressions used but not defined in these rules, shall have the same meanings

respectively assigned to them in the Act.

3. Invitation of Application Form.— The Competent Authority shall invite Online or Offline

Application Form, in the form prescribed by it, from the candidates for participating in Centralized

Admission Process (CAP) for seeking admission to the Courses for which the CET is required for

the respective academic year.

4. Declaration of medium, pattern, syllabus, schedule, etc. for CET.—

(1) Subject to the regulation of the respective council, if any, the Competent Authority

shall, for the purposes of conducting the CET, declare the following —

(a) Medium of CET;

(b) Pattern of CET;

(c) Mode of CET;

(d) Schedule of CET;

(e) Issue of Hall Ticket;

(f) Declaration of Result, etc.

(g) the detailed schedule regarding the CAP rounds, admission on the basis of

Institutional Quota, admission by Minority Educational Institution, and other matters

relating to admission; and

 (h) any other matter which is, or may be, necessary for the purposes of conducting

the CET.

(2) The Syllabus relating to the CET shall be declared by the Competent Authority with

prior approval of the Government of Maharashtra.

5. Candidature Type :

(1) Maharashtra State Candidature -

Type Eligibility Criteria

(1) (2)

(A) (i) The candidate must be an Indian National.

(ii) Except for the year 2016 Persons of Indian Origin (PIO) or Overseas citizen

of India (OCI), Non Resident Indian (NRI) shall not be eligible.

(iii) Except for the year 2016, the candidate should be Domicile of Maharashtra.

(iv) The candidate must have completed 17 years of age on or before 31st

December of the year of admission to the course. However, for admission

to Ayurved and Unani courses, the candidate must have completed 17 years

of age on or before 1st October of the year of admission to the course. The

Birth certificate indicating name of the candidate, Secondary School

Certificate examination i.e. SSC or equivalent examination certificate or

School Leaving Certificate endorsing the date of birth may constitute a

valid proof. (Age eligibility as may be as prescribed by respective Central

Council, from time to time)
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(v) The candidate must be medically fit.

(vi)  The candidate must have passed the SSC or equivalent examination from

an Institution situated in the State of Maharashtra. However, except for

the year 2016, candidate who has passed SSC or equivalent examination

from an institute situated outside Maharashtra State and HSC or

equivalent examination from an institute situated within Maharashtra

State is eligible for seeking admission to the courses, provided that he or

she is Domicile of Maharashtra.

(vii) The candidate must have passed the qualifying examination.

(B) Exception for clause (A) (vi) for SSC or clause (A) (vii) for HSC or equivalent

examinations for children of employees of the Government of Maharashtra or its

Undertakings :—

i. The children of such employees of the Government of Maharashtra or its

undertaking who have joined service since beginning at a place situated

outside the State of Maharashtra but who have been transferred to a place

situated within the State of Maharashtra shall be eligible for admission

even though such children might have passed the SSC or HSC or equivalent

examination from the recognized Institutions situated outside the State of

Maharashtra; provided that, such employee of the Government of

Maharashtra or its Undertaking  must have been posted or transferred or

deputed at a place of work located in the State of Maharashtra and also

must have reported for duty i.e. joined the duty before the last date of

submission of preference form.

ii. The candidates belonging to the aforesaid category at (i) above shall be

required to produce the requisite certificate from the office at which such

employee of Government of Maharashtra or its undertaking has reported

for duty, as a proof that such employee has joined the office and/or reported

for duty before the  cut-off date for eligibility, i.e. the last date of submission

of Preference Form. The certificate shall contain full name of the employee,

designation, transfer or posting order number and date, date of joining

and present status of posting. A copy of transfer or posting order should

also be produced at the time of filling the preference form.

. iii. The children of such employees of Government of Maharashtra or its

undertaking who have been transferred or deputed to a place situated

outside the State of Maharashtra or who have returned to the State of

Maharashtra after initial transfer or deputation shall be eligible for

admission even though such children might have passed the SSC or HSC

or equivalent examinations from the recognized Institutions situated

outside the State of Maharashtra.

iv. The candidates belonging to the aforesaid category at (iii) above shall be

required to produce the requisite certificate from the office at which such

employee of Government of Maharashtra or its undertaking has reported

for duty, as a proof that such employee has joined the office and/or reported

for duty before the  cut-off date for eligibility, i.e. the last date of submission

of Preference Form. The certificate shall contain full name of the employee,

designation, transfer or posting order number and date, date of joining

and present status of posting. A copy of transfer or posting order should

also be produced at the time of filling the preference form.

(1) (2)
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(C) Exception for clause (A) (vi) for SSC or for clause (A) (vii) for HSC or equivalent

examinations for Children of employees of the Government of India or its

undertaking :—

(i) The children of the employees of Government of India or its Undertaking

shall be eligible for admission even though they might have passed the

SSC and/or HSC or equivalent examination from the recognized Institutions

situated outside the State of Maharashtra; provided that, such an employee

of Government of India or its undertaking must have been transferred

from out of Maharashtra state and posted at a place of work, located in the

State of Maharashtra and also must have reported for duty, i.e. joined the

duty before the last date of submission of preference form.

(ii) The candidates belonging to the aforesaid category at (i) above shall be

required to produce the requisite certificate from the office at which such

an employee of Government of India or its undertaking has reported for

duty, as a proof of the fact that such employee has joined the office or

reported for duty before the cut-off date for eligibility, i.e the last date of

submission of preference form. The certificate shall contain full name of

the employee, designation, transfer and posting order number and date,

date of joining and present status of posting. A copy of transfer and posting

order should also be produced at the time of filling the preference form.

(2) Minority Candidature.—The Maharashtra domiciled Candidate belonging to a particular

linguistic or religious minority community from within the State fulfilling eligibility criteria as

per sub-rule (1) of rule 5 shall be eligible under this category.

(3) NRI Candidature.—The candidate who fulfils the conditions as defined in clause (n) of

section 2 of the Act shall be eligible under this category.

6. Eligibility,—

(a) Eligibility Marks for Admission to BAMS or BHMS or BUMS or BPTh or BOTh or

BASLP or BP&O and B.Sc. Nursing.—The eligibility for admission to the first year of the

course shall be such as notified by the Government under sub-section (1) of section 3 of the

Act. Candidates shall be selected to above stated courses on basis of merit in CET.

(b) Additional eligibility For BUMS.—The candidate should have passed SSC or

equivalent examination from the recognized board with Urdu or Arabic or Persian Language

as one of the subject, OR as prescribed by respective council from time to time.

(c) Cut-off date for eligibility.—The eligibility of the candidate shall be determined or

decided for all purposes including for applicability of all these Rules and Regulations by

considering the last date of submission of preference form as the cut-off date.  It is made

abundantly clear that if a candidate is found ineligible as on the last date of submission of

preference form, in terms of these Rules and Regulations, and if such ineligible candidate

acquires the requisite eligibility after the aforesaid cut-off date i.e. after the last date of

submission of preference form, such subsequent acquisition of eligibility will not make an

ineligible candidate eligible for any purpose whatsoever, much less for the purpose of

admission.

7. Sanctioned Intake Seats for various Courses.—The Sanctioned Intake for First Year of

undergraduate Medical and Dental Course shall be as per the approval given by the Authority

which is competent for giving approval to respective courses and affiliation given by the MUHS.

(1) (2)
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8. Allocation of Seats.—The percentage of allocation of seats for various types of candidates

through CET for First Year of the Courses shall be as per the respective Central Council

regulations, and in accordance with the policy of the Government as specified in the Schedule.

(1) Maharashtra State Candidature Seats.—The Candidates having Maharashtra State

Candidature as specified in sub-rule (1) of rule 5, shall be eligible for these seats.

(2) Minority Candidature Seats.—The Candidates having Candidature mentioned in sub-

rule (2) of rule 5 shall be eligible for these seats as specified in the Schedule.  These seats

shall be filled in accordance with the provisions of sub-section (2) of section 6 of the Act.

(3) Institutional Quota Seats.—The Institution can admit Eligible Candidates against

15 percent of the Sanctioned Intake, as per the Schedule, subject to following conditions,

namely:—

(i) the candidates having candidature mentioned in sub-rules (1), (2) and (3) of rule

5 shall be eligible for these seats, as may be applicable;

(ii) the NRI Candidates shall be admitted under  the Institution quota seats, subject

to the approval by Admission Regulating Authority;

(iii) if the seats reserved for the NRI remains vacant, those vacant seats may be

filled in by the Institution, from the Eligible Maharashtra State Candidature as given in

sub-rules (1) and (2) of rule 5 on the basis of inter-se-merit of CET.

9. Distribution of Seats- The distribution of seats shall be allotted by the Competent

Authority;

(i) Distribution of Seats in State level 30 percent   Quota.— Out of the seats at the disposal

of the Competent Authority, 30 percent of such seats shall be first made available for

candidates from the State and these seats shall be filled on the basis state merit list of CET.

There shall be constitutional and female reservations in these seats as per prevailing  rules;

(ii) Distribution of seats in Regional level 70 percent Quota.— After the exclusion of

State level 30 percent  quota seats, referred  in (i) above, the remaining 70 percent seats from

the colleges situated in the respective region shall be filled from amongst the Candidates

who have passed HSC, subject to the constitutional and female reservation as per prevailing

rules.

(iii) Criteria for 70 percent Regional Quota seats for candidates who have passed

qualifying examination from Maharashtra State.— Region of the candidates for selection

under 70 percent regional quota seat will be the region from where he or she has passed HSC

or equivalent examination;

(iv) Criteria for 70 percent Regional Quota  for candidates who have passed qualifying

examination from Institution situated outside Maharashtra State.— For candidates who have

passed qualifying examination from Outside the State of Maharashtra:

Sr. No. Quota / Type of candidate Region for 70 percent regional

quota

(1) (2) (3)

1 State Government employee - Eligible under rule 5(1) (B) Parents region of posting before

(Transferred out of Maharashtra) transfer/deputation

2 State Government employee - Eligible under  rule 5(1) (B) Parents region of posting

(Transferred back to Maharashtra)

3 Central Government employee - Eligible under rule 5(1) (C) Parents region of posting
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(v) Selection to Medical and Dental courses at the Private Unaided institutions through

CAP shall be subject to permission or approval or affiliation from, (1) Government of India;

(2) Respective Central Counsel; (3) Government of Maharashtra; and (4) MUHS. The “intake

capacity” at a particular college shall be the ‘minimum number of seats’ permitted by the

above said authorities;

(vi)  As per Maharashtra Private Professional Educational Institutions (Reservation of

seats for admission for SC, ST, Denotified Tribes -Vimukta Jatis, NT and OBC) Act, 2006

(Mah. XXX of 2006) dated 1st August 2006, 25 percent seats of the total intake capacity of

Unaided Private Professional Educational Institutions shall be allotted to the constitutional

reservation category candidates;

(vii) There shall be 30 percent State and 70 percent  Regional Quota for Ayurved and

Homoeopathy undergraduate courses, from the seats available at the disposal of Competent

Authority.  There shall be 30 percent female reservation under both.

(viii)  All the seats for BUMS, BPTh, BOTh, BASLP, BP&O and B.Sc. (Nursing) courses

will shall be filled by the candidates from the State Level Merit List only. There will not be

70 percent regional quota for these courses;

10. Preparation of Merit List.—The Competent Authority shall conduct the examination,

evaluate the answer sheets and declare the result;

(i) Preparation of Merit List for Selection to the Courses.—Merit list for selection to

course shall be prepared on the basis of  Marks obtained by the candidate at the CET. The

state merit list will be in descending order of merit of CET. The merit list shall indicate state

merit list number, regional merit list number, category merit list number.

(ii) Tie-breakers.—In case of equal marks at the CET, the following procedure shall be

adopted for deciding inter-se-merit,

First level.—A candidate with higher marks in Biology at the CET Examination

shall be preferred, if the tie still persists then:

Second level.—A candidate with higher marks in Chemistry at the CET Examination

shall be preferred, if the tie still persists then:

Third level.—A candidate with higher percentage of aggregate marks at the SSC or

equivalent examination shall be preferred, if the tie still persists, then:

Fourth Level.—An older candidate shall be preferred over a younger candidate.

(iii) Method for calculating NRI merit - The merit list for NRI Candidates stated at sub-

rule (3) of rule 5 shall be prepared on the basis of the percentage of marks of Qualifying

examination.

11. Centralised Admission Process (CAP).—

(i) The Unaided Private Professional Educational Institution shall admit Candidates

through the Centralised Admission Process (CAP) as referred in sub-section (3) of section 3

of the Act.  The stages of CAP shall be as mentioned below, namely:-

(a) display or publication of college wise, subject wise and category wise distribution

of seats on website;

(b) display or publication of Time Schedule and Venue for preference form filling

process on website;
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(c) display or publication of Brochure of Preference Form filling and counselling

process for admission to Courses;

(d) verification of documents and endorsement of eligibility of the successful

candidates for the admission process at the document verification centers i.e. Mumbai,

Pune, Aurangabad and Nagpur followed by filling up of Preference Form by the eligible

candidates;

(e) display or publication of allotment of seats for Round-I of CAP by way of

computerised process and joining of the candidates at respective institution as per the

allotment within stipulated time;

(f) display or publication of subsequent computerised round(s) if seats remain vacant

after completion of CAP Round-I;

(ii) Candidate shall be given a chance to retain a seat that has been allotted, by way of

status retention form at the end of each CAP round.  If a Candidate accepts the offered seat

and he do not want to participate in any further rounds of seat allocation, such candidate

shall not be considered in subsequent rounds of admission.

12. CAP allotment stages and process of allotment —

Allotment of seats under CAP shall be made in the following manner—

(1) Maharashtra State Candidature ; The stages of computerised allotments are as

follows :—

Stage : I : For all the Candidates,—

(a) All the Candidates belonging to various categories shall be considered for

allotment of seats as per their inter-se merit.

(b) The Minority category candidates shall be considered for allotment in Open

Category seats by virtue of their inter-se merit and in Minority Quota seats by virtue of

merit in their respective minority community to which the institution belongs.

(c) Backward Class Category Candidates shall be considered for allotment in Open

Category seat by virtue of their Inter-se merit or in their respective Category of reservation,

if Open Category seats are not available at their merit.

(d) SBC Category Candidates shall be considered for allotment in Open Category

seat by virtue of their inter-se merit or in OBC Category seats, if Open Category seats

are not available at their merit.

Stage : II : For respective groups of Backward Class Category Candidates,—

inter-se-merit amongst the reserved categories shall be operated at the end of each

round if necessary against the unfilled reserved category  seats as per merit and choice

of the reserved category candidates.  The seats remaining vacant from various category

shall be filled in during inter-se-merit admission process as follows :—

(a) The remaining vacant seats shall be filled from among the candidates of

their respective group of that particular Region where the vacancies exist, by inter-

se Regional merit. The groups are as follows :—

Group I

(i) Scheduled Castes and Schedule Caste converted to Buddhism (S.C.)

(ii) Scheduled Tribes (S.T.)
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Group II

(i) Vimukta Jati (DT) (A)

(ii) Nomadic Tribes [NT (B)]

Group III

(i) Nomadic Tribes [NT (C)]

(ii) Nomadic Tribes [NT (D)]

(iii) Other Backward Classes (OBC) including SBC.

(b) If the seats still remain vacant, then the seats shall be filled from,—

(i) amongst the candidates of all categories mentioned above of that particular

Region where the vacancies exist, by inter-se Regional merit. If the seats still remain

vacant then the seats shall be filled,

(ii) amongst the candidates of the common merit list of the concerned Region.

If the seats still remain vacant then the seats will be filled,

(iii) amongst the candidates of the common merit list of the inter-se state merit.

(c) the candidate should have claimed the constitutional reservation in the original

application form.  The candidates belonging to the backward class categories will be

required to submit the Caste Certificate at the time of submitting the preference form,

failing which the category claimed, shall not be granted and the candidate will be treated

as general candidate.

(d) The candidates belonging to SC, ST, VJ/DT(A), NT-B, NT-C, NT-D, SBC, OBC

categories shall be required to submit the Caste Validity Certificate or proof of application

made for obtaining caste validity certificate at the time of submitting the preference

form, failing which the category claimed, shall not be granted and the candidate shall be

treated as a general candidate. However in case the certificate is not issued by the

authorities till the date of submission of preference form, and the candidate is in

possession of proof of application for validity of caste he or she shall be allowed to fill

the preference form, provided he or she submits the proof of such application made.  All

such candidates will have to submit an undertaking as per the Proforma provided during

counselling. Admission secured by an applicant with pending claim shall stand cancelled

if the said claim is invalidated by the scrutiny committee.

(e) Non-Creamy Layer Certificate : A candidate belonging to VJ/DT(A), NT-B, NT-

C, NT-D & OBC (including SBC) shall be required to produce Non-Creamy Layer

Certificate valid upto 31st March of the following year of the CET examination, at the

time of filling the preference form and also at the time of admission, failing which the

category claim shall not be granted. It is mandatory to produce Non-Creamy Layer

Certificate at the time of filling the preference form.

(f) 30 percent seats at the disposal of the Competent Authority shall be reserved

for female candidates in all the courses.  The female reservation shall be provided in 30

percent State seats and 70 percent regional seats of concerned category. If requisite

number of female candidates are not available then these seats shall be offered to male

candidates of respective category.

Stage III : For all Backward Class Category Candidates,—

If the seat reserved for group of Backward Class Category Candidate remains vacant,

such seat shall be considered for allotment to the Candidate of inter-se-merit of all

Backward Class Category candidates taken together.
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Stage : IV:  If the seat reserved for Backward Class Category Candidate remains vacant,

such seat shall be considered for allotment to the Candidate of General inter-se-merit.

(2) Minority Candidature.—The stages of computerised allotments are as follows :—

(a) The Minority Category candidate shall be considered for allotment in Open

category seats by virtue of their inter-se merit and in Minority Quota seats by virtue of

merit in their respective minority community to which the institution belongs.

(b) For minority seats, inter-se-merit shall be operated at the end of each round if

necessary, against the unfilled minority category seats as per merit.

(c) Amongst the total seats at Unaided Private Professional Educational Institution,

which are declared as “Minority Institutions” by the State Government, the seats

distribution shall be as mentioned in schedule.

13. Selection process though CAP round.—The Unaided Private Professional Education

Institution shall admit candidates through the centralised admission process  is below :—

(a) The selection of the candidates shall be made on the basis of preferences given by

the candidates. Only a limited number of meritorious candidates shall be called for Counselling

and asked to fill the preference form. The Counselling Sessions are not meant for instant

seat allocation at these offices. During these sessions candidates are helped in exercising

their preferences for various courses, and the institutions.  Seat allocation shall be made

centrally at a later date on the basis of CET merit list, eligibility and preferences exercised

by the candidates.

(b)  The preference form shall be available at the office of the Document Verification

Center as notified by Competent Authority.  The duly filled preference form should be

submitted at the same office. The candidate shall submit only one preference form. Submission

of more than one form shall lead to disqualification.

(c) There shall be one or more rounds of selection of candidates depending on the

availability of vacant seats. The selection shall be on the basis of merit and the preferences

submitted by the candidates in their preference form. For second or subsequent round no

separate preference form shall be filled by the candidate. The choices of courses and colleges,

once entered in the record or data, after verification by the candidate, shall be final and

irrevocable. This final data shall be used in entire selection process for the admission to first

year Courses for the same academic year only.

(d) The CET merit list shall be operated from State Merit List Number-One onwards in

each round of selection. The candidate getting selected in previous round shall considered

for betterment in the subsequent round. The betterment herein means the higher preference

exercised by the candidate. The shift in such betterment shall be compulsory and mandatory

except for those who have filled ‘Status Retention Form.’ Such a candidate who has filled

Status Retention Form shall not be considered for any subsequent rounds of selection process

for the same academic year. The last date for filling Status Retention Form will be notified

along with the selection list of each CAP round.

(e) After concluding the first round, for the further rounds candidates who have been

allotted seats in the earlier rounds and joined the course, as also the candidates who have

not been allotted any seat, shall be eligible. In the subsequent rounds, betterment chances

shall be given to the candidates who have already been allotted seats.
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(f) It is hereby made abundantly clear that shifting on account of a better choice given

by a candidate in any round, shall be effected only and only if such a candidate in the subsequent

rounds is found entitled for ‘change of course’ or a ‘change of college’. Mere possibility of a

‘change in category’ on account of availability of seat in the same college and/or same course

in the further rounds shall not amount to betterment as such and therefore, no shifting shall

be effected in such an eventuality. Such a ‘change in category’ shall include inter-alia change

from reserved category to open category or vice-versa. The shift in such betterment shall be

compulsory and mandatory, except those who have filled Status Retention Form.

(g) Based on preferences given, the seat will be allotted on merit and the allotment will

be displayed on website.

(h) Candidates as per allotment should report alongwith all original certificates and a

set of attested photocopies of all requisite document at allotted college within the prescribe

time. The Dean/Principal should verify all the original documents before finalizing the

admission.

(i) While filling the seats for any college or institution, 30 per cent.  State quota seats

shall be filled first followed by 70 per cent. regional quota seats .

(j) Earmarking for reserved category candidates .— Reserved category candidate entitled

to admission on the basis of merit in an open category seat will have the option of taking

admission either against his  respective category seat or on an open category seat. If he  opts

for the reserved category he  will be deemed to have been admitted as an open category

candidate and not as reserved category candidate.  In such case the particular seat in the

college where he was eligible for admission against open seat shall be earmarked for a

candidate belonging to the respective reserved category.  Such earmarked seat will be made

available immediately to the successive reserved category candidate from the same category

merit during the counselling.

(k) A candidate who is selected but does not join the college or cancels the admission

after joining, is not eligible for further selection process.

(l) Seats that have arisen or fallen vacant after the first round shall be made available

at the second round of selection on the basis of preference form already submitted.  No new

preference form shall be required to be filled in for any subsequent rounds. The vacancy

position shall be made available on website before commencement of the next round.

(m) The inter-se round shall be conducted for remaining vacant seats from the category

as per rule 12 (1), if necessary at the end of each round.

(n) The cut-off date for Course will be as prescribed by the respective Central Council

from time to time.

14. Disqualification for Admission.—The selected candidates, who cancel their admission

after the cut-off-date of respective course, shall not be eligible to appear at CET examination for

subsequent two years.

15.  The fee for the course shall be paid at the respective college by Demand Draft from any

Nationalised or Scheduled Commercial Bank in favour of Dean or Principal of College, as

applicable.

(a) Refund of Fees by the College after change of College or Course or Cancellation of

admission.—The candidate who has been admitted and desires to cancel the admissions shall
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submit application to   the respective college or institute  to cancel admission. The refund of

fees to such candidate admitted in the college shall be made after deduction as under :—

(i) Before cut-off date as declared by MCI or DCI - Rs.1500 (Rs. One thousand five

hundred only) to be deducted and rest of the fees to be refunded;

(ii) On or after cut-off date as declared by respective Central Council -No refund of

fees;

(iii) The Dean or Principal of the college shall be responsible for making refund of

the fees, after receiving cancellation letter from the candidate. If the candidate expires

or becomes invalid within 90 days from the date of admission, no deduction shall be

made.

16. Institution Level Round.—If the seats remain vacant after all CAP Rounds, the said

seats shall be filled in by the institution through Institution Level Round with the prior approval

of the Competent Authority.  The institute shall invite applications from desirous candidates

who are declared eligible in the CET.  The admission shall be granted by the institution strictly

on the basis of inter-se-merit of the CET as per the instructions from the Competent Authority.

17. Cancellation.—The selected candidate must join the college at which he or she is selected,

on or before the date prescribed by the Competent Authority, failing which his or her admission

shall stands cancelled. The selected candidate who has joined the college and wants to cancel the

admission should cancel it, at the respective college. The college shall accept the cancellation

letter and inform the Competent Authority alongwith copy of the cancellation letter immediately.

18. Approval of Merit List and Admitted Candidates List.—

(1) After completion of Admission process every Unaided Private Professional

Educational Institution shall submit the Admission- approval proposal to the Directorate of

Medical Education and Research or the Directorate of Ayush, as the case may be  and the

Admission Regulating Authority in accordance with the sub-section (5) of section 9 of the

Act.

(2) The admission-approval proposal shall include the list of all candidates admitted

under Reservation, marks at qualifying examinations etc., as well as the required documents

including list of candidates who have applied and list of admitted candidates at institution

level.

19. Conduct and Discipline:

(a) Failure of the candidate in making full and correct statements in the application

form or suppression of any information would lead to disqualification of the candidate, even

at later date.  Such a candidate shall be debarred from the entire selection process.

(b) It is responsibility of every candidate to submit proper documents. Any attempt to

submit documents which are not genuine will lead to cancellation of the admission of the

candidate, forfeiture of the fees, deposits and expulsion of the candidate from the college by

the Competent Authority or by his authorised official.  The name of such candidate/s shall be

deleted from the State Merit List and he or she shall not be eligible for further rounds of the

selection process and shall be debarred from the selection process.

(c) The student while studying in the Health Sciences Courses, if found indulging in

antinational activities, unlawful activities or ragging in any form, contrary to the provisions

of Acts and Law enforced by the Government, shall be liable to be expelled from the college

by the Dean or Principal of the College.
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(d) Pursuant to orders in Writ Petition  (Civil) No. 656 of 1999, the Hon’ble Supreme

Court of India, has directed  the Ministry  of  Human  Resources Development, Government

of India, to take all necessary steps to curb the menace of ragging and take severe action

against the students involved in such activities.

(e) As per the provisions of the Maharashtra Prohibition of Ragging Act of 1999 (Mah.

XXXIII of 1999), students indulging in ragging shall be liable to be punished under the Act.

(f) In case of dispute arising relating to the issues dealt herein above shall be dealt with,

by the Competent Authority.

Schedule

Sr. No. Type of Institution Percentage of seats to Institutional Quota

be filled through the (Including NRI Quota)

State Common Entrance

Test Cell

(1) (2) (3) (4)

1 Unaided Private Professional 85% 15%

Educational Institutions

(excluding Minority

Institutions).

2 Unaided Minority Educational 85% 15%

Institutions. for Minority Community,

however  unfilled seats will

be filled by Non-minority

candidates

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

ANJALI V. AMBHIRE,

Deputy Secretary to Government.
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214

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 20, 2016/¸ÉÉ´ÉhÉ 29, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ,
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 20 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971.

Gò¨ÉÉÆEò ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉ. 2011/|É.Gò. 171/VÉÉä{ÉÊxÉ-2.---VªÉÉ+lÉÔ, ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ  ºÉIÉ¨É  |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ,
´ÉÉÆpäù, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É´ÉänùxÉÉ´É°üxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä +É½äþ EòÒ, =CiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø

VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ºiÉÆ¦É 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉ´É®ú ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉä ¶ÉCªÉ ́ ½þÉ´Éä ̈ ½þhÉÚxÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 5 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ
+É½äþ.) ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖ.ÊxÉ. ´É {ÉÖ.) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971 (¨É½þÉ.1971 SÉÉ 28) SªÉÉ  Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) (ªÉÉiÉ

ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) xÉÖºÉÉ®ú  ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ¤ÉÉÆpùÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç
ªÉÉÆxÉÒ ¤ÉVÉÉ´É±Éä±ªÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ Gò. ZÉÉä{ÉÖ|ÉÉ /=ÊVÉ/]äõ/b÷Ò/4/ ̧ ÉÒ SÉå¤ÉÚ®ú MÉVÉÉxÉxÉ /ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ/2013/658, ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2013, +ÉÊhÉ Gò. ZÉÉä{ÉÖ|ÉÉ/=ÊVÉ/

]äõ/b÷Ò/4/ ¸ÉÒ SÉå¤ÉÚ®ú MÉVÉÉxÉxÉ /ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ/2013/65, ÊnùxÉÉÆEò 22 BÊ|É±É 2013 iÉºÉäSÉ +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ (+ÊiÉ./ÊxÉ¹EòÉ.), {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú ªÉÉÆxÉÒ

“ |ÉiªÉIÉ ” ªÉÉ ¨É®úÉ`ööÒ nèùÊxÉEò ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ ÊnùxÉÉÆEò 25 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2009 ®úÉäVÉÒ ´É “ BÊ¶ÉªÉxÉ BVÉ ” ªÉÉ <ÆOÉVÉÒ nèùÊxÉEò ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ ÊnùxÉÉÆEò 23 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2009
VÉÉ½þÒþ®ú xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrùù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ðxÉ +ÉÊhÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ Eò±É¨É 36 +x´ÉªÉä, ºÉnù®ú IÉäjÉÉiÉ ºÉ´ÉÉÈxÉÉ ̀ ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉä±É +¶ÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ ÊSÉEò]õ´ÉÚxÉ,

=CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 6 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¨ÉÉ±ÉEò +É½äþiÉ ´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉªÉ +É½äþiÉ, +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ ={É®úÉäCiÉ xÉÉä]õÒºÉ

Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉÉ ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ EòÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä
ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ¡ò¨ÉÉÇÊ´É±Éä ½þÉäiÉä ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ iÉºÉäSÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ̈ ÉÉ±ÉEò ́ É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ªÉÖCiÉÒ´ÉÉnù, +ÊvÉEòÉ®ú +Ê¦É±ÉäJÉÉÆiÉÒ±É
xÉÉånùÒ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±Éä±Éä +É®úIÉhÉ iÉºÉäSÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ xªÉÉªªÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ

ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +Ê¦É´ÉänùxÉ ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ  ÊnùxÉÉÆEò 10 VÉÚxÉ 2014 ®úÉäVÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä

+É½äþ ;
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+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ,  =CiÉ  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ  |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ  Eò±É¨É 3 (D)(c)(i) SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) xÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ,´ÉÉÆpäù ({ÉÚ.), ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú

Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É´ÉänùxÉ, +½þ´ÉÉ±É ́ É iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ  ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉSªÉÉ

Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`ööÒ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ  Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ¨½þhÉÚxÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä

+É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ +ÉiÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ Eò±É¨É 3 (D)(c)(i) SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉ

{ÉÉSÉ ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒuùÉ®äú +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ

Eò®úÒiÉ +É½äþ EòÒ iªÉÉxÉä =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉSÉä `öö®úÊ´É±Éä +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ

ÊVÉ±½þÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÉ´É xÉMÉ®ú ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä  VÉ¨ÉÒxÉ ̈ ÉÉ±ÉEò ́ É <iÉ®ú vÉÉ®úEòÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä

Gò¨ÉÉÆEò +ÆnùÉÊVÉiÉ IÉäjÉ

SÉÉè.¨ÉÒ.¨ÉvªÉä

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

¨ÉÖÆ¤É<Ç EÖò±ÉÉÇ SÉå¤ÉÚ®ú 462 125.00 1. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ Ê±É±ÉÉ¤ÉÉ<Ç ¨ÉÉä®äú·É®ú SÉå¤ÉÚ®ú ¨ÉªÉiÉ iÉ¡æò ¸ÉÒ. |É¦ÉÉEò®ú ¨ÉÉÊhÉEò

={ÉxÉMÉ® 463, 463/1 1531.7        näùºÉÉ<Ç

ÊVÉ±½þÉ iÉä 17 2. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ xÉÊ±ÉxÉÒ |É¦ÉÉEò®ú näùºÉÉ<Ç ¨ÉªÉiÉ, iÉ¡æò ´ÉÉ®úºÉ

BEÚòhÉ 1656.7 (+) ¸ÉÒ. Ê´ÉGò¨É |É¦ÉÉEò®ú näùºÉÉ<Ç

(¤É) ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ªÉ¶É¸ÉÒ Ê¤É{ÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉ

(Eò) b÷Éì. ¨ÉÉäÊ½þxÉÒ |É¶ÉÉÆiÉ MÉÖ{iÉä

3. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ |É¦ÉÉ MÉVÉåpù VÉÖEò®ú

4. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ̈ ÉÆnùÉ =¨ÉÉEòÉÆiÉ {ÉÉ`ööÉ®äú

5. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ +±ÉEòÉ ºÉnùÉxÉÆnù VÉÉÆ¦ÉÉä³ýÒEò®ú

6. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ®äúJÉÉ EÖò¤Éä®ú

7. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ VÉªÉ¸ÉÒ +OÉ´ÉÉ±É

8. ¸ÉÒ. +É®ú. ]õÒ. SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

9. ¸ÉÒ. VÉä. ]õÒ. SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

10. ¸ÉÒ. B¨É. {ÉÒ. SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

11. ¸ÉÒ. B. ]õÒ. SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

12. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ Ê´ÉVÉªÉÉ¤ÉÉ<Ç MÉVÉÉxÉxÉ SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

13. ¸ÉÒ. {ÉÖ¹{ÉEÖò¨ÉÉ®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

14. ¸ÉÒ. Ê´ÉxÉªÉEÖò¨ÉÉ®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

15. ¸ÉÒ. ½äþ¨ÉÆiÉEÖò¨ÉÉ®ú MÉVÉÉxÉxÉ SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

16. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¨ÉÉ±ÉiÉÒ¤ÉÉ<Ç ªÉ¶É´ÉÆiÉ SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

17. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¦ÉÉxÉÖ̈ ÉiÉÒ MÉhÉ{ÉiÉ®úÉ´É SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

18. ¸ÉÒ. ̈ ÉvÉÚEò®ú MÉhÉ{ÉiÉ®úÉ´É SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

19. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ºÉ{ÉxÉÉ ºÉÖ®äú¶É {ÉÉ]õÒ±É

20. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ºÉÖ±É¦ÉÉ VÉMÉnùÒ¶É ÊnùPÉä

21. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ Ênù{ÉÉ±ÉÒ Ênù{ÉEò ¦É ä̂õ

22. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¶ÉÉä¦ÉÉ ½äþ¨ÉÆiÉEÖò¨ÉÉ®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

23. ¸ÉÒ. näù´Éåpù |É¦ÉÉEò®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú
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24. ¸ÉÒ.®úÉVÉåpù |É¦ÉÉEò®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

25. ¸ÉÒ.¦É®úiÉ |É¦ÉÉEò®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

26. ¸ÉÒ.®úË´Épù |É¦ÉÉEò®ú SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

27. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ +±{ÉxÉÉ +ÊVÉiÉ ¨½þÉjÉä

28. ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ <ÆnÖù VÉªÉ®úÉ¨É SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

29. ¸ÉÒ.MÉÖ±ÉÉ¤É VÉMÉzÉÉlÉ SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

30. ¸ÉÒ.ÊEò®úhÉEÖò¨ÉÉ®ú VÉMÉzÉÉlÉ SÉå¤ÉÚ®úEò®ú

ºÉÒ¨ÉÉ :----

xÉ.¦ÉÚ.Gò. {ÉÚ´ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ

462, 463, 463/1 PÉÉ]õEòÉä{É®ú ¨ÉÉ½Úþ±É 465 466 458 +ÉÊhÉ 461

iÉä 17 ®úÉäb÷

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤ÉÒ. VÉÒ. {É´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þ ºÉÊSÉ´É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ----ºÉ¨ÉÉ{iÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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HOUSING DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya

Mumbai 400 032, dated the 20th August 2016

Notice

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT, 1971.

No. Bhusampa. 2011/CR.171/Zopani-2.—Whereas, on representation from the Chief Executive

Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,  it appears to the Government of

Maharashtra that in order to enable the said Authority to implement the Slum Rehabilitation

Scheme in relation to the Slum Rehabilitation Area mentioned in the Schedule appended hereto

(hereinafter referred to as “the said Schedule”), it is necessary that the land specified in the said

Schedule (hereinafter referred to as “the said land”), should be acquired ;

And whereas, as required by the proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V read

with paragraph (A) of sub-clause (i)  of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the Maharashtra

Slum Areas (Improvement, Clearance and Redevelopment) Act, 1971 (Mah.XXVIII of 1971)

(hereinafter referred to as “the said Act”), the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation

Authority, Bandra, Mumbai, has, by his Notice No.SRA /Dy.Coll./T/D-4/Shri Chembur Gajanan/

Hearing/2013/486, dated the 1st April 2013, and SRA/ Dy.Coll./T/D-4, Shri Chembur Gajanan/

Hearing/2013/65, dated the 22nd April 2013, served in prescribed manner and also by notice

published by Additional Collector (Encroachment and Removal) and Competent Authority,

Eastern Suburban, Mumbai  Suburban District  in the daily Marathi newspaper “Prataksha”

dated the 25th January 2009 and English newspaper  “Asian Age” dated the 23rd January 2009,

and also by affixing in the conspicuous part in the premises situated in the said land, as provided

in section 36 of the said Act, called upon the persons mentioned in column (6) of the said Schedule,

who are the owners of the said land or any other person interested therein to show cause, within

fifteen days from the date of its publication in the newspapers, as to why the proposal to acquire

the  said land for implementation of the Slum Rehabilitation Scheme for the concerned protected

slum dwellers should not be sent to the State Government for approval ;

And whereas, the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,

after considering, the objections received in this behalf for the acquisition of the said lands and

pleading on behalf of the proposed Co-operative Housing Society of the Slum dwellers, entries as

to the rights in the land record, reservation in development plan and the legitimate request of

the protected slum dwellers, by his representation dated the 10th June 2014 submitted the report

for the acquisition of the said land ;

And whereas,  as required by the first proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V

read with Paragraph  (A)  of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the said Act,

on representation from the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra,

Mumbai, and after considering his report for acquisition of the said land, it appears to the State

Government that in order to enable the Slum Rehabilitation Authority to carry out the development

under the Slum Rehabilitation Scheme in the slum rehabilitation area mentioned in the said

Schedule, the said land should be acquired.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 14 read with

paragraph (A) of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of the said Act, the Government of

Maharashtra hereby declares, by this notice, that it has decided to acquire the said land.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3
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Schedule

District Taluka Village C.T.S. Approximate area Name of the owners or other

No. of the land decided intrested person of the land

to be acquired  decided to be acquired

(In Sq. Mtrs.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Mumbai Kurla Chembur 462 125.00

Suburban 463, 463/1 1531.7

District to 17

Total 1656.7

1. Smt. Lilabai Moreshwar Chemburkar

 Deceased through Shri Prabhakar 

 Manik Desai.

2. Smt. Nalini Prabhakar Desai Deceased

 through heirs.—

I. Vikram Prabhakar Desai

II. Smt. Yashashri Bipin Pradhan

III. Dr. Mohini Prashant Gupte.

3. Smt. Prabha Gajendra Jukar

4. Smt. Manda Umakant Pathare

5. Smt. Alka Sadanand Jambholikar

6. Smt. Rekha Kuber

7. Smt. Jayshri Agrawal

8. Shri R. T. Chemburkar

9. Shri J. T. Chemburkar

10. Shri M. T. Chemburkar

11. Shri A. T. Chemburkar

12. Smt. Vijayabai Gajanan Chemburkar

13. Shri Pushpakumar Chemburkar

14. Shri Vinaykumar Chemburkar

15. Shri Hemantkumar Gajanan

Chemburkar.

16. Smt. Maltibai Yeshwant Chemburkar

17. Smt. Bhanumati Ganpatrao

Chemburkar.

18. Shri Madhukar Ganpatrao

Chemburkar.

19. Smt. Sapna Suresh Patil

20. Smt. Sulbha Jagdish Dighe

21. Smt. Dipali Dipak Bhatte

22. Smt. Shobha Hemantkumar

Chemburkar.

23. Shri Devendra Prabhakar

Chemburkar.

24. Shri Rajendra Prabhakar

Chemburkar.

25. Shri Bharat Prabhakar Chemburkar

26. Ravindra Prabhakar Chemburkar

27. Smt. Alpana Ajit Mhatre

28. Smt. Indu Jayram Chemburkar

29. Shri Gulab Jagannath Chemburkar

30. Shri Kirankumar Jagannath

Chemburkar.d
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Boundaries.—

C.T.S. No. On the East by On the West by On the North by On the South by

(1) (2) (3) (4) (5)

462, 463, 463/1 to 17 Ghatkopar 465 466 458 and 461

Mahul Road

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

B. G. PAWAR,

Joint Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+
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¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 20, 2016/¸ÉÉ´ÉhÉ 29, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ

2 ®úÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 27 VÉÖ±Éè 2016

+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò +É®úºÉÒ]õÒ-0312/|É.Gò. 288/{ÉÖxÉ¤ÉÉÈvÉhÉÒ-166/{ÉÉä±É-5+.— ¨ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1951 (1951 SÉÉ 22) SªÉÉ Eò±É¨É-5¤É

+ÉÊhÉ iªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê¶É{ÉÉ<Ç (ºÉä´ÉÉ|É´Éä¶É)

ÊxÉªÉ¨É, 2011 ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ :—

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ “ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê¶É{ÉÉ<Ç (ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶É) (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2016 ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê¶É{ÉÉ<Ç (ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶É) ÊxÉªÉ¨É, 2011 (VªÉÉºÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨É +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ) ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É

3 (1) (Eò) xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ={ÉJÉÆb÷ (b÷) ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ :—

“ (b÷) +xªÉ +½ÇþiÉÉ-{ÉÉä±ÉÒºÉ ¦É®úiÉÒ¨ÉvªÉä {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê¶É{ÉÉ<Ç {ÉnùÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®úÉxÉä ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

1988 ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 2 (21) xÉÖºÉÉ®ú ½þ±ÉEòÒ ´ÉÉ½þxÉä SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ (LMV) {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ Eäò±ÉÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. {É®ÆúiÉÖ,

ºÉnù®ú {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ xÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®úÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉÒxÉÆiÉ® iªÉÉSÉä {ÉÉä±ÉÒºÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú nùÉäxÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ +ÉiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ½þÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ xÉ Eäò±ªÉÉºÉ ÊxÉ´Éb÷ ®úqù `ö®ú´ÉÚxÉ ºÉä́ ÉÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä

¤ÉÆvÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉºÉ +ºÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®ú ªÉÉ {ÉnùÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ ®úÉ½þÒ±É.ú ”

3. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê¶É{ÉÉ<Ç (ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶É) ÊxÉªÉ¨É, 2011 ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 3 (2) (+) ¨ÉvÉÒ±É (¤É) (i) ¨ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ :—

“ =ÆSÉÒ : 4.00 ºÉä.¨ÉÒ. ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ´É {ÉȪ û¹É =¨Éänù´ÉÉ®úÉÆºÉÉ`öÒú ”
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4. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 12 xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É 13 ¨½þhÉÚxÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ :—

“ ÊxÉªÉ¨É 13 : ÊxÉªÉ¨É 3 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉ´É®ú ÊxÉªÉÖCiÉ ´ªÉCiÉÒxÉä ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ´É iÉÆjÉYÉÉxÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉEòbÚ÷xÉ

´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú, ºÉÆMÉhÉEò ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.ú ”

5. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 13 ½þÉ ÊxÉªÉ¨É 14 ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÖ®äú¶É JÉÉbä÷,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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HOME DEPARTMENT

2nd Flr., Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated the 27th July 2016

Order

MAHARASHTRA POLICE ACT.

No. RCT.0312/CR 228/Reconstruction-166/Pol-5A.— In exercise of the powers conferred by

clause (b) of section-5 of the Maharashtra Police Act (XXII of 1951), and of all other powers

enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra makes the following rules further to

amend the Maharashtra Police Constable (Recruitment) Rules, 2011, namely :—

1. These rules may be called the Maharashtra Police Constables (Recruitment) (Amendment)

Rules, 2016.

2. In rule 3 of the Maharashtra Police Constable (Recruitment) Rules, 2011 (hereinafter

referred to as “the Principal Rules”) in sub-rule (i) after clause (c) the following clause shall be

inserted namely :—

“(D) Other qualification—A candidate who apply to the post mentioned in Rule 3 is

required to possess Light Motor Vehicle (LMV) license as prescribed in section 2 (21) of

Motor Vehicle Act, 1988 issued by Competent Authority (Regional Transport Officer) at the

time of submitting application. Provided, a candidate who does not possess such license,

he/she shall be required to possess a license within two year after completion of his/her

training and if he/she fails to possess the license, then his/her appointment will be

considered as cancelled and he/she shall be liable to be terminated from service.”

3. In rule 3 of the Maharashtra Police Constables (recruitment) Rules, 2011, in sub-rule

(2) in clause (A), for sub-clause (b) (i), the following sub-clause shall be substituted, namely:—

“Height : 4.00 centimeters for male and female candidates.”

4. After rule 12 of the Principal Rules, the following rule shall be inserted as a Rule 13

namely :—

“Rule 13 : A person appointed to the post mentioned in rule 3 shall be required to

possess a certificate in Computer Operation prescribed by the Directorate of Information

Technology, Government of Maharashtra, from time to time.”

5. Rule  13 of the Principal Rules shall be renumbered as Rule 14.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SURESH KHADE,

Deputy Secretary to Government.
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ºÉÉä̈ É´ÉÉ®úúú, +ÉìMÉº]õ 22, 2016/¸ÉÉ´ÉhÉ 31, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 20 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966.

Gò¨ÉÉÆEò ]õÒB±ÉºÉÒ. 2010/´½þÒ+ÉªÉ{ÉÒ. 249/|É. Gò. 131/¨É-10.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. BEäòSÉÉ³ýÒºÉ)
SªÉÉ Eò±É¨É-4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉä JÉÆb÷ (SÉÉ®ú) ´É (ºÉ½þÉ) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä VÉÒ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ EòÉføhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ, iªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSÉÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä ̈ ÉºÉÖnùÉ, =CiÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä,
ªÉÉuùÉ®äú {ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉähªÉÉSÉÉ ºÉÆ¦É´É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒEòÊ®úiÉÉ, ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ; +ÉÊhÉ ªÉÉuùÉ®äúþ +¶ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ
+É½äþ EòÒ, ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ =CiÉ ¨ÉºÉÖnùÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä<Ç±É.

2. =CiÉ ¨ÉºÉÖtÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ VªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù Ê´É¦ÉÉMÉ, Ênù±±ÉÒ
MÉä]õ VÉ´É³ý ¡òÉVÉÒ±É{ÉÖ®úÉ, +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù 431 001 ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ={É®úÉäCiÉ iÉÉ®úJÉäºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉäiÉÒ±É iªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

+ÊvÉºÉÖSÉxÉäSÉÉ ¨ÉºÉÖnùÉ

Gò¨ÉÉÆEò ]õÒB±ÉºÉÒ. 2010/´½þÒ+ÉªÉ{ÉÒ. 249/|É. Gò. 131/¨É-10.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. BEäòSÉÉ³ýÒºÉ)
SªÉÉ Eò±É¨É-4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉä JÉÆb÷ (SÉÉ®ú) ́ É (ºÉ½þÉ) ªÉÉuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ
<iÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É VÉÉ±ÉxÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉäEò®únùxÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É
MÉÉ´ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É VÉälÉ´É®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉiÉÒ±É iÉälÉ´É®ú iªÉÉ¨ÉvªÉä ¡äò®ú¡òÉ®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É +Æ¶ÉiÉ: ¤Énù±É
Eò°üxÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4), uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {ÉÚhÉÇ |ÉÊiÉIÉäxÉÆiÉ®ú =CiÉ MÉÉ´É VÉÉ±ÉxÉÉ ́ É +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±ÁÉÆiÉÒ±É
+xÉÖGò¨Éä ¦ÉÉäEò®únùxÉ ́ É ¡Öò±ÉÆ¥ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉÆSªÉÉ SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¡äò®ú¤Énù±É Eò°üxÉ ÊnùxÉÉÆEò 21 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 {ÉÉºÉÚxÉ JÉÉ±ÉÒ±É MÉÉ´É VÉÉ±ÉxÉÉù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¦ÉÉäEò®únùxÉ
iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ¡Öò±ÉÆ¥ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ºÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉÉ

Eò®úhªÉÉ{ÉÚ´ÉÔSÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ ́ É ÊVÉ±½þÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ ́ É ÊVÉ±½þÉ

(1) (2) (3) (4)

1. iÉ³äýMÉÉ´É iÉÉ±ÉÖEòÉ ¦ÉÉäEò®únùxÉ, ÊVÉ±½þÉ VÉÉ±ÉxÉÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ ¡Öò±ÉÆ¥ÉÒ, ÊVÉ±½þÉ +Éè®ÆúMÉÉ¤ÉÉnù

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊEò. {ÉÉÆ. ´Éb÷iÉä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya, Mumbai 400 032
dated the 20th August 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA LAND REVENUE CODE, 1966.

No. TLC. 2014/VIP. 249/CR 131/M-10.—The following draft of the notification, which the

Government of Maharashtra proposes to issue in exercise of the powers conferred by clauses (iv)

and (vi) of sub-section (1) of section 4 of the Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of

1966) is hereby published as required by the sub-section (4) of the said section 4, for the information

of all the persons likely to be affected thereby; and notice is hereby given that the said draft will

be taken into consideration by the Government on or after the 21st September 2016.

2. Any objections or suggestions which may be received by the Divisional Commissioner,

Aurangabad Division, Near Delhi Gate, Fazilpura, Aurangabad - 431 001 from any person with

respect to the said draft notification before the aforesaid date will be considered by the

Government.

DRAFT NOTIFICATION

No. TLC. 2014/VIP. 249/CR 131/M-10.—In exercise of the powers conferred by clauses (iv)

and (vi) of sub-section (1) of section 4 of the Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of

1966), and of all other powers enabling it in this behalf, and in partial modification of any previous

notification or order issued in this behalf, in so far as they relate to the village specified in the

Schedule appended hereto, the Government of Maharashtra, after previous publication as required

by sub-section (4) of the said section 4, hereby alters with effect from the 21st September 2016 the

limits of Bhokardan Taluka and Phulambri Taluka of the Jalna District and Aurangabad District,

respectively, by excluding the said village from Bhokardan Taluka of the Jalna District and including

it in Phulambri Taluka of the Aurangabad District.

Schedule

Sr. Name of Name of the Taluka and Name of the Taluka and

No. the Village District prior to issue District after issue of

of this notification this notification

(1) (2) (3) (4)

1. Talegaon Taluka Bhokardan, Taluka Phulambri,

District Jalna District Aurangabad

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

K. P. WADTE,

Deputy Secretary to Government.
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¨ÉÆMÉ³ý´ÉÉ®úúúú, +ÉìMÉº]õ 23, 2016/¦ÉÉpù. 1, ¶ÉEäò 1938

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 8 VÉÖ±Éè 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò JÉÉIÉäºÉ. 2004/|É.Gò. 325/®úºiÉä 8.-----VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò JÉÉIÉäºÉ-

2004/ |É.Gò.325/ ®úºiÉä-8, ÊnùxÉÉÆEò 13 +ÉìMÉº]õ 2009 +x´ÉªÉä, “ ¤ÉÉÆvÉÉ, ´ÉÉ{É®úÉ ´É ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úÉ ” ªÉÉ iÉi´ÉÉ´É®ú SÉÉè{Énù®úÒEò®úhÉ ´É ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉÒEò®úhÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ ̀ öÉhÉä ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É Ê¦É´ÉÆb÷Ò-Eò±ªÉÉhÉ Ê¶É³ý¡òÉ]õÉ ®úºiªÉÉSªÉÉ (®úÉVªÉ¨ÉÉMÉÇ Gò.40) ÊEò¨ÉÒ 0/000 iÉä ÊEò¨ÉÒ 21/600 ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ +lÉ´ÉÉ +Æ¶ÉiÉ:

´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉÉ-ªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2)  ¨ÉvªÉä +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉÉǼ É®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ½þxÉÉÆEòbÚ÷xÉ +ÉäfÚøxÉ xÉä±ªÉÉ

VÉÉhÉÉ-ªÉÉ +xÉÖªÉÉxÉÉǼ É®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ®úºiÉä Ê´ÉEòÉºÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉEòbÚ÷xÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¨Éä. {±ÉºÉ ¤ÉÒEäòBºÉ{ÉÒ ]õÉä±É Ê±ÉÊ¨É]äõb÷ ªÉÉÆSªÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ

{ÉlÉEò®ú ´ÉºÉÖ±ÉÒºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä iªÉÉÆSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä, ÊnùxÉÉÆEò 22 +ÉìMÉº]õ 2009 iÉä ÊnùxÉÉÆEò 28 BÊ|É±É 2013 ªÉÉ

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú 4/500 ̈ ÉvªÉä (EòÉ]õ<Ç MÉÉ´ÉÉVÉ´É³ý) ́ É ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú 18/730 (MÉÉä́ Éä MÉÉ´ÉÉVÉ´É³ý) ̈ ÉvªÉä  {ÉlÉEò®ú xÉÉCªÉÉ´É®ú {ÉlÉEò®ú ¤ÉºÉÊ´ÉhªÉÉiÉ

+É±ÉÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 30 BÊ|É±É 2013 ´É ÊnùxÉÉÆEò 29 VÉÖ±Éè 2013 +x´ÉªÉä ºÉnù®ú EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ

ÊnùxÉÉÆEò 9 VÉÖ±Éè, 2016 {ÉªÉÈiÉ ´ÉÉføÊ´É±ÉÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉnù®ú EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ÊnùxÉÉÆEò 9 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2016 {ÉªÉÈiÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]õiÉä ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ,  ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ̈ ÉÉä]õÉ®ú ́ ÉÉ½þxÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1958 (1958 SÉÉ 65) SªÉÉ Eò±É¨É 20 ̈ ÉvÉÒ±É {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1-+), (1-¤É),

(1-Eò), (1-b÷) +ÉÊhÉ (1-<) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ºÉnù®ú ®úºiªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉÉ-ªÉÉ

JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2)  ̈ ÉvªÉä +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ̈ ÉÉä]õÉ®ú ́ ÉÉ½þxÉÉǼ É®ú +ÉÊhÉ ́ ÉÉ½þxÉÉÆEòbÚ÷xÉ +ÉäfÚøxÉ xÉä±ªÉÉ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ +xÉÖªÉÉxÉÉǼ É®ú

{ÉlÉEò®ú ¤ÉºÉÊ´É±ªÉÉSÉä, +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ®úºiÉä Ê´ÉEòÉºÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉºÉ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä iªÉÉÆSªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä, ÊnùxÉÉÆEò

10 VÉÖ±Éè 2016 iÉä ÊnùxÉÉÆEò 9 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2016 ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú 4/500 ¨ÉvªÉä (EòÉ]õ<Ç MÉÉ´ÉÉVÉ´É³ý) ´É ÊEò±ÉÉä̈ ÉÒ]õ®ú 18/730 (MÉÉä́ Éä

MÉÉ´ÉÉVÉ´É³ý) ¨ÉvªÉä  {ÉlÉEò®ú xÉÉCªÉÉ´É®ú {ÉlÉEò®ú ´ÉºÉÖ±ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----4



26 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12-18, 2019/+OÉ 21-27, ¶ÉEäò 1941

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ´ÉÉ½þxÉÉÆSÉÉ |ÉEòÉ®ú {ÉlÉEò®úÉSÉä |ÉiÉÒ ¡äò®úÒSÉä nù®ú (¯û{ÉªÉä)

(1) (2) (3)

10 VÉÖ±Éè 2016 iÉä 9 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2016

1 ºEÚò]õ®ú, ¨ÉÉä]õÉ®ú ºÉÉªÉEò±É, ´ÉÉ½þxÉ SÉÉ±ÉEò ´ÉMÉ³ÚýxÉ 3 +ÉºÉxÉÒ |É´ÉÉºÉÒ Ê®úIÉÉ, {ÉlÉEò®ú xÉÉ½þÒ

 ]ÅìõC]õ®ú ´É Ê®úEòÉ¨ªÉÉ ]ÅõÉì±ÉÒºÉ½þ ]ÅìõC]õ®ú.

2 ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1988 (1988 SÉÉ 59) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ½þ±ÉEòÒ ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉä,

(+) EòÉ®ú, VÉÒ{É, VÉºÉä EòÒ ]õÉ]õÉ ºÉÖ̈ ÉÉä, ]ÅìõCºÉ, Eò¨ÉÉÆb÷®ú (SÉÉ±ÉEò ´ÉMÉ³ÚýýxÉ 12 |É´ÉÉºÉÒ {ÉlÉEò®ú xÉÉ½þÒ

IÉ¨ÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ), ´ÉÉ½þxÉ SÉÉ±ÉEò ´ÉMÉ³ÚýxÉ ºÉ½þÉ +ÉºÉxÉÒ |É´ÉÉºÉÒ Ê®úIÉÉ ´É <iÉ®ú iÉiºÉ¨É ´ÉÉ½þxÉä.

(¤É) Ê¨ÉxÉÒ ¤ÉºÉ ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É ´ÉÉ½þxÉä (SÉÉ±ÉEò ´ÉMÉ³ÚýxÉ 12 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ {ÉhÉ 20 |É´ÉÉºÉÒ IÉ¨ÉiÉä {ÉªÉÈiÉ) 55

+ÉÊhÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 3 ´É 4 ªÉälÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ ¨ÉÉ±É ´ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úhÉÉ®úÒ ´ÉÉ½þxÉä.

3 ]ÅõEò, ¤ÉºÉ 105

4 ¨ÉÉä]õÉ®ú ´ÉÉ½þxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1988 (1988 SÉÉ 59) ¨ÉvªÉä ´ªÉÉJªÉÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 3 ¨ÉvªÉä 180

xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä ]ÅõEò ́ ÉMÉ³ÚýxÉ +´ÉVÉb÷ ́ ÉÉ½þxÉä. =nùÉ. ]ÅõEò-]Åäõ±É®ú, nùÉäxÉ {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò +ÉºÉÉÆSÉÒ ́ ÉÉ½þxÉä <iªÉÉnùÒ.

1. JÉÉ±ÉÒ±É ´ÉÉ½þxÉÉÆxÉÉ {ÉlÉEò®úÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

(1) ¦ÉÉ®úiÉÉSÉä ®úÉ¹]Åõ{ÉiÉÒ, ={É ®úÉ¹]Åõ{ÉiÉÒ, ®úÉVªÉÉÆSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ´É ´ÉÉ½þxÉÉÆxÉÉ ±ÉÉ±É Ênù´ÉÉ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÊiÉ ¨É½þk´ÉÉSªÉÉ ´É ¨É½þk´ÉÉSªÉÉ

±ÉÉäEò|ÉÊiÉÊxÉvÉÓSÉÒ ́ ÉÉ½þxÉä.

(2) ±ÉÉäEòºÉ¦ÉÉ ́ É ®úÉVªÉºÉ¦ÉäSÉä Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉ iÉºÉäSÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉºÉ¦ÉÉ ́ É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉ |É´ÉÉºÉ Eò®úÒiÉ

+ºÉ±Éä±ÉÒ ´ÉÉ½þxÉä.

(3) ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉiÉÒ±É ̈ ÉÉVÉÒ ºÉÆºÉnù ºÉnùºªÉ ́ É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉºÉ¦ÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä ̈ ÉÉVÉÒ ºÉnùºªÉ |É´ÉÉºÉ Eò®úÒiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ

´ÉÉ½þxÉä.

(4) Eåòpù ´É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´ÉÉ½þxÉä.

(5) {ÉÉä±ÉÒºÉ ´ÉÉ½þxÉä.

(6) ±É¹Eò®úÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ ´ÉÉ½þxÉä.

(7) ]õ{ÉÉ±É +ÉÊhÉ iÉÉ®ú JÉÉiªÉÉSÉÒ ´ÉÉ½þxÉä.

(8) ¯ûMhÉ´ÉÉÊ½þEòÉ

(9) ¶É´É´ÉÉÊ½þEòÉ.

(10) +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±ÉÉSÉÒ ´ÉÉ½þxÉä.

(11) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ¨ÉÉMÉÇ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤ÉºÉäºÉ ´É ºEÖò±É ¤ÉºÉäºÉ.

2. ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ={É®úÉä±±ÉäÊJÉiÉ  {ÉlÉEò®ú xÉÉCªÉÉǼ É®ú {ÉlÉEò®ú ́ ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉSÉÉ ½þCEò ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ ®úºiÉä Ê´ÉEòÉºÉ ̈ É½þÉ¨ÉÆb÷³ý ̈ ÉªÉÉÇÊnùiÉ

ªÉÉÆxÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ. +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú iªÉÉÆxÉÒ ´ÉºÉÚ±É Eäò±Éä±ÉÒ {ÉlÉEò®úÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É BºGòÉä JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´ÉÒ ´É iªÉÉSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ

=tÉäVÉEò ¨ÉäºÉºÉÇ {±ÉºÉ ¤ÉÒEäòBºÉ{ÉÒ ]õÉä±É Ê±ÉÊ¨É]äõb÷ ªÉÉÆSÉä nùÉ´Éä ÊxÉEòÉ±ÉÒ EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ Eò®úÉ´ÉÉ.

]õÒ{É:---{ÉlÉEò®úÉSªÉÉ nù®úÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´É±ÉiÉÒ JÉÉ±ÉÒ Ênù±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þiÉÒ±É :----

(1) BJÉÉtÉ ́ ÉÉ½þxÉ vÉÉ®úEòÉxÉä 50 ËEò´ÉÉ 100 EÖò{ÉxºÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ {ÉlÉEò®ú {ÉÖÎºiÉEòÉ +ÉMÉÉ>ð JÉ®äúnùÒ Eäò±ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉ`ööÒ iªÉÉÆºÉ {ÉÖÎºiÉEäòSªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä

+xÉÖGò¨Éä 10 ]õCEäò ´É 20 ]õCEäò ºÉ´É±ÉiÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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(2) ´ÉÉ®Æú´ÉÉ®ú |É´ÉÉºÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ ́ ÉÉ½þxÉÉÆºÉÉ`ööÒ {É®úiÉÒSªÉÉ |É´ÉÉºÉÉSÉä ́ É nèùÊxÉEò {ÉÉºÉÉSÉä nù®ú ½äþ iªÉÉ ́ ÉÉ½þxÉÉÆSªÉÉ BEäò®úÒ |É´ÉÉºÉ nù®úÉSªÉÉ +xÉÖGò¨Éä nùÒb÷ {É]õ

´É +b÷ÒSÉ {É]õ ®úÉ½þiÉÒ±É. {É®úiÉÒSªÉÉ |É´ÉÉºÉÉSÉÉ {ÉÉºÉ ´É nèùÊxÉEò {ÉÉºÉ ½þÉ VªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ {ÉÉºÉ EòÉfø±ÉÉ VÉÉ<Ç±É iªÉÉ Ênù´É¶ÉÒSªÉÉ ®úÉjÉÒ 12.00

´ÉÉVÉä{ÉªÉÈiÉ OÉÉÁ ®úÉ½þÒ±É.

(3) ¨ÉÉÊºÉEò {ÉÉºÉÉSÉä nù®ú BEäò®úÒ |É´ÉÉºÉ nù®úÉSªÉÉ 50 {É]õ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(4)  ºÉnù®ú ®úºiªÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ +lÉ´ÉÉ +Æ¶ÉiÉ: ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhÉÉ-ªÉÉ ́ ÉÉ½þxÉÉEòbÚ÷xÉ {ÉlÉEò®úÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ ®úCEò¨É BEònùÉSÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. BEòÉ {ÉlÉEò®ú xÉÉCªÉÉ´É®ú

{ÉlÉEò®ú ¦É®ú±ªÉÉxÉÆiÉ®ú nÖùºÉ-ªÉÉ {ÉlÉEò®ú xÉÉCªÉÉ´É®ú {ÉlÉEò®ú tÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®úÉ. nù. VÉÉä¶ÉÒ,

 ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +´É®ú ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----4+
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PUBLIC WORKS DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated the 8th July 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA MOTOR VEHICLES TAX  ACT.

No.PSP.2004/CR-325/Road-8.—Whereas the Government of Maharashtra has, vide
the Government Notification, Public Works Department, No. PSP-2004/CR-325/Road-8, dated
13th August 2009, levied the toll on the classes of motor vehicles specified in column (2) of the
Schedule appended thereto and on the trailors drawn by such motor vehicles, passing through
entire length or any section of four lanned and strengthened the Bhivandi-Kalyan-Shil Phata
Road (State Highway Number-40), from kilometres 0/000 to 21/600 in Thane District under the
“ Build, Operate and Transfer (B.O.T.) Scheme” by M/s Plus BKSP Toll Limited, authorized in
this behalf by M/s Maharashtra State Road Development Corporation Limited (MSRDCL) at the
rates and for the periods specified against each of the said vehicles in column (3) of the said
Schedule appended to the said notifications, at the toll collection centres constructed at kilometer
4/500 (near Katai village) and at kilometer 18/730 ( near Gove village) on the abovementioned
road, with effect from the 22nd August 2009 to 28th April 2013 ;

And whereas the Government of Maharashtra has extended the said period upto the 9th July
2016 vide the Government Notifications, dated the 30th April 2013 and the 29th July 2013 ;

And whereas, the Government of Maharashtra considers it expedient to extend the said
period upto the 9th October 2016 ;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-sections (1-A), (1-B), (1-C), (1-D)
and (1-E) of section 20 of the Maharashtra Motor Vehicles Tax Act  (LXV of 1958), the Government
of Maharashtra hereby declares that, the toll shall be levied, on the classes of motor vehicles
specified in the column (2) of the Schedule appended hereto and on the trailers drawn by such
motor vehicles, passing over the said road, and authorizes the Maharashtra State Road
Development Corporation Limited (MSRDCL), to collect the toll,  at the rates specified against
each of the said vehicles in column (3) of the said Schedule and at the toll collection centers
constructed at kilometer 4/500 (near Katai village) and at kilometer 18/730 (near Gove village) on
the abovementioned Road, with effect from the 10th July 2016 to 9th October 2016.

Schedule

Sr. No. Particulars of Motor Vehicles Rate of toll per trip (in rupees)
(1) (2) (3)

1st April 2013 to  28th April 2013

1. Scooter, Motor Cycle, three seater Auto-Rickshaw excluding Nil.
driver, Tractor and Tractor with unladen trolley.

2. Light motor vehicles as defined in the Motor Vehicles
Act, 1988 (59 of 1988), —

(a) Car, Jeep, such as Tata Sumo, Trax, Commander (having Nil.
carriage capacity upto twelve passengers, excluding
driver). six seater Rickshaw excluding driver, or any
other similar vehicles.

(b) Mini bus or any other similar vehicles (having carriage 55
capacity of more than twelve and upto twenty passengers,
excluding driver) except vehicles included in serial
numbers 3 and 4.

3. Truck, Bus. 105
4. Heavy Motor Vehicles as defined in the Motor Vehicles Act, 180

1988 (59 of 1988) such as Truck-trailers combination,
Multi-axle Vehicles, etc., except vehicles covered by the
entry at serial number 3 above.
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1. The following types of vehicles are exempted from payment of toll, namely :—

(1) All vehicles having red or yellow lamp carrying VVIP or VIP personals like President

of India, Vice President of India, Governor of States, etc.

(2) Vehicle carrying sitting Members of Parliament, Maharashtra Legislative Assembly

and Maharashtra Legislative Council.

(3) Vehicle carrying Ex-Members of Parliament from Maharashtra, Ex-Members of the

Maharashtra Legislative Assembly and Ex-Members of Maharashtra Legislative Council.

(4) Central and State Government vehicles.

(5) Police vehicles.

(6) Defence vehicles.

(7) Vehicles of Posts and Telegraphs Department.

(8) Ambulances.

(9) Hearses.

(10) Fire fighting vehicles

(11) Maharashtra State Road Transport Corporation buses and school buses

2. For the purpose of this Notification, Maharashtra State Road Development Corporation

Limited, is authorized to collect the toll at the abovementioned toll collection centres and the

amount of toll so collected shall be kept in Escrow Account and the same shall be utilized to

settle the claims of the entrepreneur M/s Plus BKSP Toll Limited.

Notes.—Concessions in rates of toll are as given below, namely :—

(i) A vehicle user, who purchases a toll coupon book in advance containing 50 or 100 coupons,

shall be given a discount of 10 per cent and 20 per cent respectively.

(ii) The rates of return journey pass and daily pass of the frequently plying vehicles shall be

one and a half times and two and a half times of their respective one way travel rates.

Return journey pass and daily pass will be valid unto 12.00 midnight for the day of

issuing the pass.

(iii) The rates of monthly pass will be 50 times of their respective one-way travel rates.

(iv) The vehicle using entire length or section of the above mentioned road shall be charged

full toll rates at one time only.  Vehicle paying toll at one toll station will not have to

pay the toll at other toll station.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. D. JOSHI,

Under Secretary to Government.
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MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 23 +ÉìMÉº]õ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971.
Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/|É.Gò. 186/2016/ZÉÉä{ÉºÉÚ-1 (1).----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÚÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971

(ºÉxÉ 1971 SÉÉ ̈ É½þÉ. 28) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), Eò±É¨É 3Y SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]-õEò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Gò¨ÉÉÆEò ZÉÉä{ÉÖªÉÉä. 1203/ |É. Gò. 68/2016/ZÉÉä{ÉºÉÖ-
1(1), ÊnùxÉÉÆEò 27 ¨Éä 2016, iÉºÉäSÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +Énäù¶ÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú,----

(+) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ
ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒiÉ +É½äþ ;

(¤É) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ ºiÉÆ¦É (4) ¨ÉvªÉä =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 35 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ¨ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ªÉÉ +lÉ´ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒxÉä, +Énäù¶ÉÉxÉä ´ÉÉ ÊxÉnäù¶ÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ VªÉÉSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉÒ
Eò®úÒiÉ +É½äþ ; +ÉÊhÉ

(Eò) ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 3Y SªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ,
+xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ̈ ÉvªÉä, iªÉÉ |ÉiªÉäEòÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +xÉÖGò¨Éä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆEòÊ®úiÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ̈ ½þhÉÚxÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ IÉäjÉ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ
(1) (2) (3) (4)

1 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉiÉÒ±É EÖò±ÉÉ¤ÉÉ, ¡òÉä]Çõ, ¦ÉÖ±Éä·É®ú, ¨ÉÉÆb÷´ÉÒ, +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ
(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ÊMÉ®úMÉÉ´É, ¦ÉÉªÉJÉ³ýÉ, ¨É±É¤ÉÉ®ú-EÆò¤ÉÉ±ÉÉ Ê½þ±É, ¨ÉÉZÉMÉÉ´É, (+ÊiÉGò¨ÉhÉ / ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)
EÖò±ÉÉ¤ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, {É®ú³ý-Ê¶É´Éb÷Ò, iÉÉb÷näù́ É, ´É®ú³ýÒ, ±ÉÉä+®ú {É®äú±É +ÉÊhÉ Ê|ÉxºÉäºÉ b÷ÉìEò, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú.
¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú. nùÉnù®ú-xÉÉªÉMÉÉ´É, ¨ÉÉ]ÖÆõMÉÉ ´É ¨ÉÉÊ½þ¨É ªÉÉ ¨É½þºÉÚ±É Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ

vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ́ É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ

¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

218

¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúúú, +ÉìMÉº]õ 24, 2016/¦ÉÉpù. 2, ¶ÉEäò 1938
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2 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉiÉÒ±É ºÉÉì±]õ {ÉÄxÉ, ¶ÉÒ´É ´É vÉÉ®úÉ´ÉÒ ªÉÉ ¨É½þºÉÚ±É +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)

vÉÉ®úÉ´ÉÒ Ê´É¦ÉÉMÉ, (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ) iÉºÉäSÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ  ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú.

¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú. +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. ]õÒ{ÉÒ¤ÉÒ.4304/322/|É.Gò.56/04/xÉÊ´É-11,

ÊnùxÉÉÆEò 9 ̈ ÉÉSÉÇ 2005 ́ É Gò. ]õÒ{ÉÒ¤ÉÒ.4308/3499/|É.Gò.83/

09/xÉÊ´É-11, ÊnùxÉÉÆEò 25 VÉÚxÉ 2009 uùÉ®äú PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä

+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ vÉÉ®úÉ´ÉÒ IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É VÉÊ¨ÉxÉÒ.

3 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ +ÆvÉä®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ´ÉÉÆpäù, nùÉÆb÷É, +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) VÉÖ½Úþ, {ÉÊ®úPÉJÉÉb÷Ò ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É (+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)

¤ÉÉÆpùÉ-1. ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¤ÉÉÆpùÉ ªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.]

4 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ +ÆvÉä®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É Ê´É±Éä{ÉÉ±Éæ, —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) EòÉä³äý-Eò±ªÉÉhÉ, ¥ÉÉ¨½þhÉ´ÉÉb÷É, ºÉ½þÉ®ú, SÉEòÉ±ÉÉ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ

¤ÉÉÆpùÉ-2. MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

(Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

5 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ +ÆvÉä®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É <º¨ÉÉÊ±ÉªÉÉ, —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) +ÆvÉä®úÒ, +ÉÆÊ¤É´É±ÉÒ, ´ÉºÉÉǽ ÉÉ, +ÉäÊ¶É´É®úÉ, ¤ÉÉÆnùÒ´É±ÉÒ, ¨Éfø, ¨ÉÉäMÉ®úÉ

+ÆvÉä®úÒ -1. ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ +ÆvÉä®úÒ ªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.].

6 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ +ÆvÉä®úÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¨ÉÖ³ýMÉÉ´É, —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ¨ÉVÉÉºÉ, {É®úVÉÉ{ÉÖ®ú, ¨É®úÉä³ý, MÉÖÆnù´É±ÉÒ, EòÉåb÷ÒÊ´É]õÉ, ¤ÉÉ{ÉxÉÉ±ÉÉ,

+ÆvÉä®úÒ -2. ´ªÉÉ®ú´É±ÉÒ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ

½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

7 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¨ÉÉ±ÉÉb÷ ´É —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) EÖò®úÉ®ú ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ

¨ÉÉ±ÉÉb÷-1. ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÉ±ÉÉb÷ ªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.].

8 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¨ÉxÉÉä®úÒ, —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) B®ÆúMÉ³ý, ¨ÉÉ±É´ÉhÉÒ, ¨ÉÉ´Éæ, nùÉ®ú´É±ÉÒ, +ÉCºÉä ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É

¨ÉÉ±ÉÉb÷-2. ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

(Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖºÉÚSÉÒ---SÉÉ±ÉÚ



32 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12-18, 2019/+OÉ 21-27, ¶ÉEäò 1941

9 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É {É½þÉb÷Ò +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) MÉÉä®äúMÉÉ´É, MÉÉä®äúMÉÉ´É, {É½þÉb÷Ò BCºÉ®ú, Ënùb÷Éä¶ÉÒ, ËSÉSÉ´É±ÉÒ, +É®äú, (+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)

¨ÉÉ±ÉÉb÷-3. ¨É®úÉä³ý - ¨É®úÉä¶ÉÒ,  iÉÖ³ý¶ÉÒ, ºÉÉ<Ç, C±Éä®úÉ¤ÉÉnù ´É MÉÖÆnùMÉÉ´É ªÉÉ {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

10 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ´É³ýhÉ<Ç,          —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) EòÉÆnùÒ´É±ÉÒ, {ÉÉäªÉºÉ®ú, +ÉEÖò±ÉÔ, SÉÉ®úEòÉä{É, ´ÉÉfø´ÉhÉ, Ë¶É{ÉÉä±ÉÒ

¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ -1. ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ

ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.].

11 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ,         —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) MÉÉä®úÉ<Ç, Eòx½äþ®úÒ, nùÊ½þºÉ®ú, BCºÉ®ú, ¨ÉÆb÷{Éä·É®ú, ¨ÉÉMÉÉ`öÉhÉä ªÉÉ

¤ÉÉä®úÒ´É±ÉÒ-2. ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

12 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¨ÉÖ±ÉÖÆb÷ ´É xÉÉ½Úþ®ú +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ (+ÊiÉGò¨ÉhÉ / ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)

¨ÉÖ±ÉÖÆb÷. VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ). {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

13 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ¦ÉÉÆbÚ÷{É, EòÉÆVÉÖ®ú,       —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ½þ®úÒªÉÉ±ÉÒ ´É Ê´ÉGòÉä³ýÒ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú

¦ÉÉÆbÖ÷{É. ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

14 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É PÉÉ]õEòÉä{É®ú,         —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) iÉÖÆMÉ´ÉÉ, {É´É<Ç, {ÉÉºÉ{ÉÉä±ÉÒ, SÉÉÆÊnù´É±ÉÒ, EòÉä{É®úÒ, ÊiÉ®ÆúnùÉVÉ,

PÉÉ]õEòÉä{É®ú. PÉÉ]õEòÉä{É®ú-ÊEò®úÉä³ý ´É ºÉÉEòÒ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ

vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ́ É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

(Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

15 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É +ºÉ±¡òÉ,         —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ÊEò®úÉä³ý ´É ¨ÉÉäÊ½þ±ÉÒ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É

EÖò±ÉÉÇ-1. ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ EÖò±ÉÉÇ ªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.].

16 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þ¬ÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É EÖò±ÉÉÇ ¦ÉÉMÉ--1, 2,         —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) 3 ´É 4 ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ

EÖò±ÉÉÇ-2. ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖºÉÚSÉÒ---SÉÉ±ÉÚ



33¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12-18, 2019/+OÉ 21-27, ¶ÉEäò 1941

17 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É SÉå¤ÉÚ®ú, ¨ÉÉ½Öþ±É, +{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) +ÉÊhÉEò, ´ÉÉfø´É±ÉÒ, ¨ÉÉ®ú´É±ÉÒ, ¤ÉÉä±ÉÉÇ ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É (+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ)

SÉå¤ÉÚ®ú-1. ºÉ´ÉÇ vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ´É ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

[ºÉvªÉÉSÉä ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ (Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

(+./ÊxÉ.) iÉlÉÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ SÉå¤ÉÚ®ú ªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ.].

18 ={É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉÆSªÉÉ EÖò±ÉÉÇ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É iÉÖ¦Éæ, ¨ÉÉxÉJÉÖnÇù,        —”—

(+ÊiÉGò¨ÉhÉ/ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ) ¨ÉÆb÷É±ÉÉ, näù´ÉxÉÉ®ú ´É MÉÉä́ ÉÆb÷Ò ªÉÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÒ MÉÉ´ÉÉÆiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ

SÉå¤ÉÚ®ú-2. vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®ú ́ É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

(Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ).

19 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, +ä-´ÉÉbÇ÷, +ä-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ +{{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ. ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¶É½þ®ú.

20 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, ¤ÉÒ-´ÉÉbÇ÷, ¤ÉÒ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

21 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, ºÉÒ-´ÉÉbÇ÷, ºÉÒ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

22 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, b÷Ò-´ÉÉbÇ÷, b÷Ò-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

23 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, <Ç-´ÉÉbÇ÷, <Ç-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

24 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, B¡ò/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

B¡ò/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

25 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, B¡ò/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

B¡ò/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

26 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, VÉÒ/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

VÉÒ/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

27 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, VÉÒ/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

VÉÒ/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖºÉÚSÉÒ---SÉÉ±ÉÚ
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34 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12-18, 2019/+OÉ 21-27, ¶ÉEäò 1941

28 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, BSÉ/{ÉÚ́ ÉÇ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ       +{{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

BSÉ/{ÉÚ´ÉÇú-´ÉÉbÇ÷, (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ)

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

29 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, BSÉ/{ÉÎ¶SÉ¨É-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

BSÉ/{ÉÎ¶SÉ¨Éú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

30 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, Eäò/{ÉÚ́ ÉÇ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

Eäò/{ÉÚ´ÉÇú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

31 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, Eäò/{ÉÎ¶SÉ¨É-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

Eäò/{ÉÎ¶SÉ¨Éú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

32 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, B±É-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ +{{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

B±É-´ÉÉbÇ÷, (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ)

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ. {ÉÚ´ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú.

33 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, B¨É/{ÉÚ́ ÉÇ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

B¨É/{ÉÚ´ÉÇ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

34 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, B¨É/{ÉÎ¶SÉ¨É-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

B¨É/{ÉÎ¶SÉ¨É-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

35 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, BxÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

BxÉú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

36 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, {ÉÒ/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ +{{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

{ÉÒ/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷, (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ)

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ. {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú.

37 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, {ÉÒ/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

{ÉÒ/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

38 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, +É®ú/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

+É®ú/nùÊIÉhÉ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖºÉÚSÉÒ---SÉÉ±ÉÚ
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39 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, +É®ú/¨ÉvªÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

+É®ú/¨ÉvªÉ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

40 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, +É®ú/=kÉ®ú-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

+É®ú/=kÉ®úú-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

41 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, BºÉ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ +{{É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

BºÉ-´ÉÉbÇ÷, (+ÊiÉ/ÊxÉ¹EòÉ)

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ. {ÉÚ´ÉÇ ={ÉxÉMÉ®äú

42 ºÉ½þÉªÉEò +ÉªÉÖCiÉ, ]õÒ-´ÉÉbÇ÷¨ÉvÉÒ±É ¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ        —”—

]õÒ-´ÉÉbÇ÷,

¤ÉÞ½þx¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ.

ºÉnù®úSÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ www.maharashtra.gov.in ªÉÉ ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ´É®únäùJÉÒ±É ={É±É¤vÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤É³ýÒ®úÉ¨É {É´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.

(1) (2) (3) (4)

+xÉÖºÉÚSÉÒ---ºÉ¨ÉÉ{iÉ

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----5+
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HOUSING DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 23rd August 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT, 1971.

No. Zopasu.1203/CR-68/2016/Zopasu-1(1).—In exercise of the powers conferred by sub-section
(1) of section 3 and sub-section (1) of section 3Y and sub-section (1) of section 35 of Maharashtra

Slum Areas (Improvement, Clearance and Redevelopment) Act, 1971(Mah. XXVIII of 1971) and

in supersession of Government Notification, Housing Department, No. Zopasu.1203/CR-68/2016/
Zopasu-1(1), dated the 27th May 2016 and all orders issued in this behalf, the Government of

Maharashtra, for the area of Municipal Corporation of Brihan Mumbai, hereby,—

(a) appoints the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto, to be the

Competent Authority for the purposes of the said Act, for the areas specified respectively against

each of them in column (3) thereof ;

(b) appoints the officers mentioned in column (4) of the Schedule appended hereto, to be the

Appellate Authority for the purpose of sub-section (1) of section 35 of the said Act, to whom any
person aggrieved by any notice, order or direction issued or given by the Competent Authority

mentioned respectively against each of them in column (2) thereof, may appeal to ; and

(c) authorised the officers mentioned in column (2) of the Schedule appended hereto, to be

Authorized Officer for the purpose of section 3Y of the said Act, for the areas specified respectively

against each of them in column (3) thereof.

Schedule

Sr. Competent Area Appellate Authority

No. Authority

(1) (2) (3) (4)

1 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership Additional Collector

(Encroachment (except Central Government lands) in Colaba, (Encroachment

Removal), Colaba, Fort, Bhuleshwar, Mandavi, Girgaon, Byculla, Removal), Mumbai

Mumbai City. Malbar-Kambala Hill, Mazgaon, Parel-Shiwadi, City.

Tardeo, Worli, Lower Parel, Princess Dock,

Dadar-Naigaon, Matunga and Mahim Revenue

Divisions of Mumbai City District.

2 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Saltpan,

Removal), Dharavi, Sion and Dharavi Revenue Divisions of Mumbai

Mumbai City. City District and Land within Dharavi Notified

Area declared vide Government Notification

No. TPB. 4304/322/C.R.56/04/UD -11,

dated 9th March 2005 and No. TPB. 478/3490/

C.R.83/04/UD -11, dated 25th June 2009).

3 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership Additional Collector

(Encroachment (except Central Government lands) in Bandra, (Encroachment and

Removal), Danda, Juhu and Parighakhadi revenue villages Removal), Western

Bandra – I within Andheri Taluka of Mumbai Suburban Suburbs.

[existing office of District.

Dy. Colle. (E & R)

and C. A. Bandra].
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4 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership Additional Collector

(Encroachment (except Central Government lands) in Vileparle, (Encroachment and

Removal), Kole-Kalyan, Bramhanvada, Sahar and Chakala Removal), Western

Bandra – II. revenue villages within Andheri Taluka of Suburbs.

Mumbai Suburban District.

5 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment  (except Central Government lands) in Ismalia,

Removal), Andheri, Ambivali, Versova, Oshiwara, Bandiwali,

Andheri – I Madh and Mogara revenue villages within

[existing office of Andheri Taluka of Mumbai Suburban District.

Dy. Colle. (E & R)

and C. A. Andheri].

6 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Mulgaon,

Removal), Majas, Parajapur, Marol, Gundavali, Kondivita,

Andheri – II. Bapnala and Vyarvali revenue villages within

Andheri Taluka of Mumbai Suburban District.

7 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Malad and

Removal), Kurar revenue villages within Borivali Taluka

Malad – I of Mumbai Suburban District.

[existing office of

Dy. Colle. (E & R)

and C. A. Malad].

8 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Manori,

Removal), Erangal, Malvani, Marve, Darvali and Aakse

Malad – II. revenue villages within Borivali Taluka of

Mumbai Suburban District.

9 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Pahadi

Removal), Goregaon, Goregaon, Pahadi Eksar, Dindoshi,

Malad – III. Chinchvali, Aarey, Marol-Maroshi, Tulsi, Sai,

Klerabad and Gundgaon revenue villages within

Borivali Taluka of Mumbai Suburban District.

10 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                  —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Valnai,

Removal), Kandiwali, Poisar, Akurli, Charkop, Vadhvan

Borivali – I. and Shimpoli revenue villages within Borivali

Taluka of Mumbai Suburban District.

11 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Borivali,

Removal), Gorai, Kanheri, Dahisar, Eksar, Mandpeshwar

Borivali – II and Magathane revenue villages within Borivali

[existing office of Taluka of Mumbai Suburban District.

Dy. Colle. (E & R)

and C.A. Borivali].

(1) (2) (3) (4)
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12 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership Additional Collector

(Encroachment (except Central Government lands) in Mulund (Encroachment and

Removal) Mulund. and Nahur revenue villages within Kurla Taluka Removal), Eastern

of Mumbai Suburban District. Suburbs.

13 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Bhandup

Removal), Kanjur, Hariyali and Vikroli revenue villages

Bhandup. within Kurla Taluka of Mumbai Suburban District.

14 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Ghatkopar,

Removal), Tungva, Powai, Paspoli, Chandiwali, Kopri,

Ghatkopar. Tirandaj, Ghatkopar-Kirol and Saki revenue

villages within Kurla Taluka of Mumbai

Suburban District.

15 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Asalfa,

Removal), Kirol and Mohili revenue villages within Kurla

Kurla – I Taluka of Mumbai Suburban District.

[existing office of

Dy. Colle. (E & R)

and C. A. Kurla].

16 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Kurla

Removal), part – 1, 2, 3 and 4 revenue villages within

Kurla – II. Kurla Taluka of Mumbai Suburban District.

17 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership                 —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Chembur,

Removal), Mahul, Anik, Vadhawali, Marawali and Borla

Chembur – I revenue villages within Kurla Taluka of

[existing office of Mumbai Suburban District.

Dy.Colle.(E&R)

and C.A. Chembur].

18 Deputy Collector All Lands having any type of tenure and ownership               —”—

(Encroachment (except Central Government lands) in Turbhe,

Removal), Mankhurd, Mandala, Deonar and Govandi revenue

Chembur – II. villages within Kurla Taluka of  Mumbai Suburban

District.

19 Assistant Commissioner, MCGM Lands in A-Ward Additional Collector

A-Ward, Municipal Mumbai City.

Corporation of Brihan

Mumbai.

20 Assistant Commissioner, MCGM Lands in B-Ward               —”—

B-Ward, Municipal

Corporation of Brihan

Mumbai.

21 Assistant Commissioner, MCGM Lands in C-Ward               —”—

C-Ward, Municipal

Corporation of Brihan

Mumbai.

(1) (2) (3) (4)
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22 Assistant Commissioner, MCGM Lands in D-Ward Additional Collector

D-Ward, Mumbai City.

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

23 Assistant Commissioner, MCGM Lands in E-Ward               —”—

E-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

24 Assistant Commissioner, MCGM Lands in F/South-Ward               —”—

F/South-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

25 Assistant Commissioner, MCGM Lands in F/North-Ward               —”—

F/North-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

26 Assistant Commissioner, MCGM Lands in G/South-Ward               —”—

G/South-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

27 Assistant Commissioner, MCGM Lands in G/North-Ward               —”—

G/North-Ward, (Excluding the lands within Dharavi

Municipal Corporation Notified Area declared vide Government

of Brihan Mumbai. Notification No. TPB. 4304/322/CR. 56/

04/UD-11, dated 9th March 2005 and

No. TPB. 478/3490/CR. 83/UD-11,

dated 25th June 2009.

28 Assistant Commissioner, MCGM Lands in H/East-Ward Additional Collector

H/East-Ward, (Encroachment and

Municipal Corporation Removal) Western

of Brihan Mumbai. Suburbs.

29 Assistant Commissioner, MCGM Lands in H/West-Ward               —”—

H/West-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

30 Assistant Commissioner, MCGM Lands in K/East-Ward               —”—

K/East-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

31 Assistant Commissioner, MCGM Lands in K/West-Ward               —”—

K/West-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

32 Assistant Commissioner, MCGM Lands in L-Ward Additional Collector

L-Ward, (Encroachment and

Municipal Corporation Removal) Eastern

of Brihan Mumbai. Suburbs.

33 Assistant Commissioner, MCGM Lands in M/East-Ward               —”—

M/East-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

(1) (2) (3) (4)
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34 Assistant Commissioner, MCGM Lands in M/West-Ward Additional Collector

M/West-Ward, (Encroachment and

Municipal Corporation Removal) Eastern

of Brihan Mumbai. Suburbs.

35 Assistant Commissioner, MCGM Lands in N-Ward               —”—

N-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

36 Assistant Commissioner, MCGM Lands in P/South-Ward Additional Collector

P/South-Ward, (Encroachment and

Municipal Corporation Removal) Western

of Brihan Mumbai. Suburbs.

37 Assistant Commissioner, MCGM Lands in P/North-Ward               —”—

P/North-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

38 Assistant Commissioner, MCGM Lands in R/South-Ward               —”—

R/South-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

39 Assistant Commissioner, MCGM Lands in R/Central-Ward               —”—

R/Central-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

40 Assistant Commissioner, MCGM Lands in R/North-Ward               —”—

R/North-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

41 Assistant Commissioner, MCGM Lands in S-Ward Additional Collector

S-Ward, (Encroachment and

Municipal Corporation Removal) Eastern

of Brihan Mumbai. Suburbs.

42 Assistant Commissioner, MCGM Lands in T-Ward               —”—

T-Ward,

Municipal Corporation

of Brihan Mumbai.

This Notification shall also be available on the Government of Maharashtra
website : www.maharashtra.gov.in

                 By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

BALIRAM PAWAR,

Joint Secretary to Government.

(1) (2) (3) (4)
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